Z. VEDECKEHO ZIVOTA

... a Zili $tastne aZ... (Ciibostny roman. Jeho podeby a adapticie)

V ditoch 24. a 25. méja 2012 sa v Ustave slovenskej literatiry SAV uskuto&nila
konferencia venované podobam a adaptacidm Pdbostného romanu, ktord nadviazala na
predoslé roéniky sond do popularnych Zanrov (témami podujati z minulych rokov boli
detektivka, horor a utdpia). Vicsinu spomedzi Sestnastich prispevkov od slovenskych
a ¢eskych odbornikov tvorili uz tradiéne literarnovedné referaty, dva prispevky recipova-
li melodramu v slovenskom filme sedemdesiatych rokov a jeden zobrazenie protagonist-
ky a Citatel’ky Pibostného romanu vo vytvarnom umeni.

Martina Kubealdkova (Univerzita Mateja Bela, Banska Bystrica) v prispevku Lii-
bostnd préza v populdrnej literatire 19. storodia upozornila na potrebu akceptovat’ knihy
Tudového &itania v Zanrovom systéme, podobne ako je to v Ceskej republike, a tieZ na
problematickost’ mechanickej aplikacie genderovych kritérii na literatiiru druhej polovice
18. a prvej polovice 19. storo¢ia (odli$né vstupné faktory: stereotypy, gramotnost’ a 1.).
V tzv. Citani starych otcov (P. Liba) na zdklade Zanrovych a rodovych kritérii vymedzila
dobrodruzno-Tibostné prozy, dobrodruzno-Iibostné prozy pre Zeny a tragické Iibostné
prozy a charakteristické Struktime, vystavbové a tematické znaky konkretizovala na
druhej skupine textov (centralna pozicia ibostného motivu, vytycenie Zenskej postavy,
potvrdenie invariantnych znakov, nadvéznost’ na pribuzné a vychodiskové Zanre).

V referite Eros ako ndstroj ndrodnej persudzie priblizila Marcela Mikulova (Ustav
slovenskej literatiry SAV) funkéné Specifika a stvarnenie 'ibostnej témy v tvorbe Eleny
Maréthy Soltésovej a Terézie Vansovej. Narast Zenskych tém a pribehov pre Zeny zhod-
notila referujiica ako ,,pikantny* zaver narodného obrodenia, s poukazom na vedomt
snahu Zenskych autoriek pisat’ inak (zvlast v kontrapozicii k nemeckym vzorom), s im-
plicitnou polemikou s beznou Zenskou spisbou, s menSou mierou predsudkov, so snahou
prelomit’ tabu, ktoré v predo$lom obdobi predstavovali §turovské doktriny. Na priklade
Vansovej romanu Sirota Podhradskych upozornila na dvojité koédovanie, ktoré starSia li-
terarna historiografia nereflektovala a recepciou vyluéne prvého, sentimentalneho planu
skreslila hodnotu Vansovej diela.

V podobnych intenciach, s dorazom na prehodnocovanie konvencnych prostried-
kov, sposob a mieru sebavyjadrenia v texte, preverovanie a prehodnocovanie nemeckej
(tzv. rodinnej) tvorby, vychodisko autorskej stratégie v itatel'skych ofakavaniach, autor-
kine poziadavky kladené na prozu (zaujimavost’ a pravdivost’, vernost zobrazeniu, ¢o
najvyssia miera pravdepodobnosti), priblizil Soltésovej tvorbu aj Milan Kendra (Filozo-
ficka fakulta PreSovskej univerzity) — Potencidl a funkcie klisé v Struknire literdrneho
diela (E. M. Soltésova — Popoluska).

Ivana Taranenkova (Ustav slovenskej literatiiry SAV) sa zamerala na zdroje roma-
novej tvorby Svetozara Hurbana Vajanského (Hladanie idedlu — romancou k romanu).
Na jeho rozporuplne hodnotené prozaické dielo aplikovala pojem romanca (stivisiaci
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s dejovou zloZkou v proze; dalej v kontexte vykladu N. Fryea) a melodramatickost’ (za-
sahujiica vyrazovi zloZku). Zdoraznila, Ze hoci sa Vajansky ostro vymedzoval voéi popu-
larnej tvorbe, vyuzival postupy pre fiu priznaéné, a to v §pecifickom funkénom stvarneni
(Iibostné motivy ako dynamizujiici prvok st podmienené ndrodnému aspektu; funk&né
su vyluéne vztahy, ktoré uistia do narodnej aktivity/prebudenia; prvky romanu vychovy;
determinacia postav kategoriou ,,svojstva“). Vajanského oznaéila I. Taranenkova ako ,,au-
tora narodnych romanci‘.

V referate Pribehy o laske v Zenskom casopise Dennica na prelome 19. a 20. storo-
dia uvazovala Dana Huékova (Ustav slovenskej literatiiry SAV) o $pecifikich pribehov
o laske publikovanych v uvedenom periodiku (nadviazanie na ideoldgiu narodného hnu-
tia, doraz na etické jadro pribehov a limitujici rozsah) a konkretizovala spdsob zobraze-
nia partnerskej lasky v ¢asopise (projektovany ¢lankom E. M. Soltésovej z prvého &isla),
jej modality, konvencie a postromantické kli§é (schematicky register postav, prezenticia
idealu, nadradenost’ povinnosti k narodu). Zdbraznila, Ze pribehy o laske publikované
v tomto ¢asopise maju ddleZité postavenie vo vyvoji libostnej prézy na Slovensku.

Radoslav Passia (Ustav slovenskej literatiry SAV) v prispevku Vznik Ceskosloven-
ska ako l'ibostny problém predstavil dva romany z konca dvadsiatych rokov 20. storodia,
ktoré v podoryse Plibostného roméanu naplitaji spolotenski objednavku, na zaklade Goho
ich oznatil ako ,,politické romance* — okrajové dielo Svitanie na vychode od Antona Svi-
teka (1928) a roman Cez zatvorené hranice Jolany Cirbusovej (1929), ktory bol vnimany
ako sucast’ hlavného priudu a kritikou bol pozitivne recipovany. Uréujiice znaky, ktoré R.
Passia v oboch textoch identifikoval (zv1ast’ narodné prebudenie ako rozhodujice krité-
rium charakterovej stratifikicie postav), ukazuji, Ze narodnoobrodenecké hodnoty boli
aktuélne eSte na zaciatku 20. storo€ia.

Alice Jedli¢kové (Ustav pro &eskou literaturu AV CR, v. v. i.) recipovala prézy Kar-
la F. Klostermanna (,, Lovestory v raSelinisti”. Romance jako strategie udrzovini cte-
narské pozornosti v Klostermannovych prozach) s dorazom na reprezentaciu kraja. Pri-
beh Svijanského podla nej umoZiiuje interpretaciu v Zanri romance a v tomto smere ho
referujlica precitala ako naplnenie Zanru s deziluzivnym vyustenim pribehu.

Na priklade melodramaticko-senza¢ného romanu pre Zeny s didakticko-moralizuji-
cimi tendenciami Chudd holka od Vaclava Cecha (Prazsky ilustrovany kuryr, 1895) pri-
bliZila Blanka Hemelikové (Ustav pro &eskou literaturu AV CR, v. v. i.; Pohled spét: ro-
man pro Zeny otiskovany na pokracovdni v populdrnim periodiku) melodramatické
romany na pokracovanie a zvlagt’ spésob, ktorym senza¢né Zurnalistika vplyvala na se-
ridlové romany (povaha senza¢ného a atraktivnost tychto tém, kontamindcia hlavnej
témy lasky s prekazkami socialnymi témami, vztfah medzi koncepciou a obsahom perio-
dika a romanom a i.).

Podobu ¢asopiseckych romanov uréenych Zendm v tridsiatych rokoch 20. storodia
sledovala Markéta Holanova (Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, Praha). V prispev-
ku Sebeuvédomeéni na strankdch milostného romdnu podobne ako B. Hemelikova uz§ie
sktimala vzt'ah medzi charakterom periodika a podobou romanu, pri¢om beletristické tex-
ty oznagila ako napliiajiice funkcie tychto tladi alebo ilustrujiice problémy, na ktoré sa
orientovali (identifikacia nepriatel'a — Romdnové noviny, kritika cirkvi, Cervenej kniZnice
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— Rozsévacka, v nepolitickom komerénom €asopise Prazanka narast drastickosti, natura-
listickych obrazov).

Rozsiahla zoSitova tvorba Gity Sponarovej z rokov 1938 — 1941, ktora v osemnas-
tich romanoch pontkla tematicky, tvarovo aj vyrazovo disparatny celok, poslizila Pavio-
vi Janagkovi (Ustav pro eskou literaturu AV CR, v. v. i.; Gita Sponarova a ceska ,, Cerve-
nd knihovna“ tFicatych a ctyricdtych let 20. stoleti) ako impulz pre preverenie hesla
¢ervena kniznica od Dagmar Mocnej (Encyklopedie literarnich Zanri, 2004). Autor zd6-
raznil, Ze mnohé zo Sponarovej textov sa do takto chapaného Zanru ,nevmestia® (pat
fabula¢nych motivov, ako ich vymedzila D. Mocnd, oznacil za nedostatoéné), a Serpajic
podnety od amerického teoretika Johna Caweltiho navrhol jeho aktualizaciu.

Diev&enské romany z rokov 1945 — 1949 tvorili tému prispevku Zivot teprve zacing
(i kdy? jsi Divka s chybou) od Michala Jare3a (Ustav pro &eskou literaturu AV CR, v. v. i.).
Na bohatom materiali autor priblizil premenu tohto Zanru v sledovanom obdobi a charak-
teristické tendencie (snaha opustit’ predoslé stereotypy, hl'adanie novych modelov, pro-
¢eska a proslovanska orientacia, hrdinka-vlastenka a i.).

Recepciu stvarnenia ibostného a erotického v mladej proze Sestdesiatych rokov
dobovou kritikou sledoval Pavel Matejovié (Ustav slovenskej literatiry SAV; Podoby
Erosu v ,zlatych Sestdesiatych ™. A. Hykisch, J. Blazkova v dobovych diskusiach). Pribli-
Zil polemiky o moralnosti a nemoralnosti, popularnosti, ,,pravdivosti* a ,,vernosti* v pro-
ze slUvisiace so zmenou tematického zaberu a orienticiou na problémy viedného diia,
ktoré sa najvyraznejsie dotkli tvorby autorov uvedenych v podnadpise prispevku.

Receptné hladisko — priméame &itatePské — zaujimalo aj Stefana Segi (Ustav pro
&eskou literaturu AV CR, v. v. i.). V prispevku Rencina cervend knihovna: proti pasivni-
mu Cteni predstavil obl'ibeny Cesky portal orientovany na Cervenll kniZnicu a na zéklade
jeho prevadzky a rozhovoru s jeho zakladateTkou a prevadzkovatel'kou prezentoval vy-
brané aspekty Citania Cervenej kniZnice z hl'adiska Citatel'skej recepcie, ktoré porovnal
s paralelnym projektom Janice Radway z knihy Reading of Romance (1984) (trhové me-
chanizmy, ¢o z recepéného hladiska nie je Cervend kniZnica, kritéria kvality, pozitivna
a negativna kritika a pod.).

V prispevku Melancholické sny o nenaplnenej laske. Literdrna hrdinka a Citatelka
priblizila Petra Pollakova (Narodni galerie, Praha) sposoby, akym vytvarnici vizualizova-
1i hrdinky 'ibostnych pribehov a gitatel’ky tychto pribehov a akym sa od konca 18. do
konca 19. storocia postupne premiefial sposob ich zobrazenia aj tematicko-motivicky re-
gister.

Na Normalizacné varidcie filmovej melodramy sa zamerala Katarina Misikova (Fil-
mova a televizna fakulta Vysokej 8koly miizickych umeni, Bratislava). Sentiment (chapa-
ny ako komplex citov) predstavila ako ideologicky in§trument, ktory tvorcovia s obfubou
vyuZivali ako nastroj vzorovej politickej vychovy. S vychodiskom v kognitivnom pristu-
pe d’alej konkretizovala scendristické a reZijné postupy a spdsob, akym sa melodramatic-
ké prvky uplatnili vo vybranych filmoch (nadradenie spolodenského kontextu, agitatna
funkcia I'ibostného vzt'ahu, narativ moralnej dilemy a i.).

Vynimku v dobovej produkcii, ktora sice pouZiva stereotypy priznatné pre kinema-
tografiu sedemdesiatych rokov, ale nereaguje na politick situdciu, pribliZil Martin Ciel
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(Filmova a televizna fakulta Vysokej $koly muzickych umeni). V prispevku Hore a dole
(Medenad veza ako zdkladna slovenska filmova romanticka melodrama) analyzoval film
scenaristicko-rezijnej dvojice Ivan Bukovcan — Martin Holly (1970), ktory sa podl'a refe-
rujiceho vd'aka absencii dobového politického kontextu, doslednému napineniu Zénru
a jeho reZijnej realizacii stal nad€asovou metaforou o Ziarlivosti, laske a smrti.

Podobne ako predoslé roéniky toho podujatia, 1 aktualne uskutodnené ukazalo, ze
reflexia Zanrov vnimanych ako okrajové poskytuje literarnovednému (a Sir§ie umenoved-
nému) uvazovaniu vyrazné impulzy a Casto ukazuje dielo a jeho autora v nasvieteni,
ktoré sa so zauZitym, ,,oficialnym‘ vykladom nemusi zhodovat, ale podstatne obohacuje
ich vyklad.

Jana Pdcalovad
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